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MEZCLADOR
CT-MIXER S21
1800w

Ref 523177
Motor 220V-50Hz

Potencia 1800w

Rpm
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MANUAL INSTRUCCIONES



Introduccion
Atencién! Leer antes de la puesta en servicic

Antes la primera puesta en servicio, leer total y atentamente el presente manual. El no respefo de las instiucciones de seguri-
dad y manipulacion puede provocar lesiones corparales graves, Antes de cada uso, comprobar gue el aparato este en buen
estado. S6lo poner en servicio el aparato después de familiarizarse con todas las funciones. Asegurarse de poner detener el
aparato lo més rapido en caso de peligre. Las instruccicnes de empleo son pare infegrante del aparata. Conservar cuidados:
mente todos los decumentos y darlos a las ofras personas que quieren usar el aparato.

Uso conforme
Esta aparato se usa para mezclar distintas materias liquidas

Cualguier atro uso o modificacién no conforme del aparato puede provocar peligros graves El fabricante declina loda respon-
sabilidad para los dafios provacades per un uso no
conforme.

Este aparato no es concebido para un uso comercial

Dispositive de mande

Interruptor MARCHA/PARADA
Botén de enclavariento
Se'ector de velocidad

Se'ector de velocidad

Llave

Agitador

Dok BN

Los accesorios representados o descritos no son todos
proveldos

Instrucciones de seguridad

Para rabajar en toda seguridad con-é ste aparato, es imprescindible leer aientamente [as instrucciones de uso y cuidado v
conformarse estrictamente a las instrucciones dispensadas  Respetar también las instrucciones de seguridad inherentes al
uso de los aparatos eléctricos . Comprobar €l cable y el enchufe antes de cada puesta en servicic. Hacer [os dafectas porun
téenico  Este aparato no debe usarse para trabajar en locales himedos, en la lluvia, niebla o nieve,

tampoco en un aire explosivo.

Comprobar si ef aparaio esté apagado antes de enchufarlo en la red. Comprobar, degado el caso, ta posicién del conmutador
correspondienta.

Cuidado con el peto largo y tas joyas. Trabajar con ropa adecuada, protectora, percha, vy abrochada .

Fijar el recipiente conteniendo las sustancias mezcladas en el suelo para gue no pueda mover. Siempre colocar &l cable detra
del aparato Na tirar excesivamente del caole, tampoce colocarlo o tirarlo en aristas.

Siempre trabajar en posicidn estable y mantener el equilibrio.

Usar la empufiadura suplementaria

Esiar d:spuesto a compensar el par en la puesta en marcha

Puesta en marcha y uso

Un uso no conforme puede dateriorar el aparato. Se deben respetar fas instrucciones de uso'
Usar exclusivamenie herramientas con didmetro especificado .

No cargar &l aparato de tal manera que la velocidad baje fuertemente o que €l motor se detenga
Comprobar si las indicaciones de la placa de caracteristicas correspenden ala tension real de
la red. Los aparatos indicades con 230 V pueden también usarse con 220V/240 V

Afarniliar Ia hélice: Apretar lo mas posible &l aparato con la extremidad M14x en el mandril y gpretario can la llave fija del 22 (5
provelda como accesorio.

Marcha_y pareda_ Para poner en funcionamiento apretar el nterruptor 1y mantenerio pulsado Elaparato se apaga cuando se
suelta efinterruptor.

Funcionamiento permanente: apretartotalmente el interruptor (1) al mismo tiempo apretar el botén de enclavamiento (2).

el interruptor (1) esta bloqueado y et funcionamiento permanenteestaactivado. Funcionamiento permanenie Parada : apretar
otra vez el interruptor (1} y soltario. El enclavamiento def interrupior (2) esta libsrado y funcionamiento permanente esta
parado.

Desmontaje helice; Golocar la flave fija 22 (5) an la tuerca hexagonal de |a extremidad de! aparaic {agitador) y desternillarh
girando a |a izquigrda.



Electrénica del motor { mande de la electronica del motor

Limitacién de la corrienie de arranque
Ei arranque progresive con gestion electrdnica garantiza un arranque sin sacudidas. Ademas, eso tiene la ventaja de

prevenir toda proyecclan de los liguidos cuando arianca la magquina
Gracias a la corriente de arrangue débil, un fusible 18 A es suficiente para proteger el gparato

Reduccidn de la velocidad sin carga ‘
La electrdnica disminuye la velocidad del aparatoe cuzndo éste funciona sin carga. Esa permite reducir el nivel sonoro, asi

como el desgaste del motor y los engranajes.

Praseleccion de |a velocidad
£l seleclor de velocidad (4) permite pre sintonizar progresivamente la velocitad. La velocidad requerida depende del fipo
de liuidos mezclados. Es recomendado realizar un ensayo .

Seleclor de velocidad

El selector de velocidad {3) permite seleccionar dos gamas de velocidad: Velocidad 1: 180 min-1 hasta 400 min-1
Velocidad 2° 300 min-1 hasta 700 mit-1

Es posible permutar las velocidades cuando al aparato esta funcionando. Sin embargo, conviene no kacerlo con carga .

Regulador elecirénico
El regulador eleckrénico mantiene fa velocidad casi constante sin y con carga Fso asegura una mezcla regular de los liqui-
dos.

Proteccién electrénica conira las sobrecargas
En caso de sobrecarga exirema del aparatoe, una proteccidn electronica de sobrecarga protege g maotor

conitra los deterioros . En1al casa, €l motor se detiene y sélo arranca de nuevo cuando la carga se ha reducide.

Protecci6n érmica contra las sobrecargas

Para proteger el aparato contra los sobrecalentamientos en caso de carga permanente elevada, |a electdnica de segundad
defiene el motor si su temperatura sobrepasa la carga critica. Después de eniriar durante aproximadamente 3 a 5 min, el
aparato s de nuevo dispuesto a funcionar con plena carga. Si el aparato esté caliente, a proteccion témica contra las
sobrecargas reacciona mas rapido,

Almenaje
Salo almacenar el aparato en un lugar seco y al abrigo de las heladas . Asegurarse que ! aparato esta almacenado fuera
del alcance de los nifos.

Mantenimiecto v impieza

1 Desenchufar el enchufe de alimentacion de red de |a toma de corriente antes de realizar cuaiquiera limpigza

2 Evitar toda infiltracion de liquidos en la caja del aparato Usar un trapo suave para limpiar la caja. Nunca usar gasaling,
disolvente o detergents atacando el plastico.

3 Es muy recomendado limpiar los agitadores directamente después cada uso. Limpiar regularmente las ranuras de ventila-
cién de la caja del modor.

4.5i los carbones estan gastados, &l aparato se apaga automaticamente .

5 Después de aproximadamente 160 horas de funcionamiento, comprobar las escobillas y proceder al reemplazo si procede

6 Después de aproximadamente 200 horas de funcionamiento, lubricar el carter del motor nuevo.

CUIDADO! Para conservar su aislamiento, ! aparato debe juegoe ser sometido a un control téonico de seguridad. Por eso,
esios trabajos s6lo deben ser realizados por un centro de postventa autcrizado.

Eliminacién
Realizar & desecho del aparato, de los accesenos y del embalaje cenforme a las reglamentaciones relativas a la proteccion
de! medio ambiente  Los elementos en plastico son marcados para un reciclaje ecolégico



DESPIECE

Declaracién de conformidad:

La sociedad TOMECANIC HISPANIA, S.A declara con este documento que e aparato designado mas abajo, por su
concepeion y fabricacion, asi como en las sjecucionss distribuidas, es confarme a las especificaciones de seguridad y de
salud de las directivas CE aplicables. Toda modificacion del aparato realizada sin nuestro consentimiento arula esta
declaracion

Directivas CE aplicables : Normas armonizadas aplicadas -
Directiva CE Maquinas 2006/42/EC 550 - YA1:2000EN , EN 55014-2/
Directiva CE Baja tensién 2006/95/EC A2:2008,ENS D00-3-2/A2: 200
Directiva CE Compatibilidad electromanética 200410SEC. ENB100-3-3:2008
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El presente aparato esta cubierto por la directiva Europea n°2002/96/CE acerca de los desechos de los Equipos Eléctri-
€os y Electrénicos {directiva DEEE). Si foma las medidas necesarias para deshacerse correctamente del aparato, contri-
buird z la proteccién del medioambiente y de la salud humana evitando de aste modo cualquier amenaza provocada por
el tratamiente incorrecto de los desechos originados por este aparato. El simbolo ubicado junto al aparato indica que

no dehe ger eliminado como un desecha doméstico Debe llevarse a un centro de recogida de desechos, Eguipado ce-
rrectamente para reciclar los desechcs de los equipos eléctricos y electranicos.

La eliminacion debe ser conforme & las normativas ecoldgicas iocales acerca de la eliminacion de los desechos. Si desea
obtener mas .nformacién acerca de fa eliminacion y del reciclado del presente aparalo, pongase en contacto con las
oficinas de su municipio, con el servicio de recogida de desechos domésticos o con la tiendz en la que compré el aparato



